LIETUVOS RESPUBLIKOS IJSTATYMO DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS PAREISKIMU
PAGAL EUROPOS SAJUNGOS BEI EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS
IR JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES
PREKYBOS IR BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMA PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengimg paskatinusios prieZastys. Jstatymo projekto tikslai ir
uZdaviniai.

Remiantis 2020 m. gruodzio 29 d. Europos Sajungos Tarybos sprendimu (ES) 2020/2252
del Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sajungos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta
informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry pasiraSymo Sgjungos vardu ir laikino taikymo,
Europos Sajungos (ES) vardu 2020 m. gruodzio 30 d. buvo pasiraSytas Europos Sajungos bei
Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas (toliau — Susitarimas), kuris yra laikinai
taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. Pazymétina, kad Susitarimas apima ir sritis, patenkancias j ES ir
jos valstybiy nariy pasidalijamosios kompetencijos sritis, ta¢iau atsizvelgiant j Susitarimo su Salimi,
kuri i8stojo i§ ES — ypatingg ir unikaly pobudj, Taryba priémé sprendimg pasinaudoti galimybe ES
pasinaudoti savo iSorés kompetencija Jungtinés Karalystés atzvilgiu. Tad Susitarimo Salimis yra ES
(be ES valstybiy nariy) ir Jungtiné Karalysteé.

Pagal Susitarimo trec¢ios dalies (Teisésaugos ir teisminis bendradarbiavimas baudziamosiose
bylose) nuostatas 8io susitarimo Salys turi padaryti atitinkamus pareiskimus dél jvairiy su
teisésaugos ir teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose Susijusiy aspekty (pvz.,
kompetentingy institucijy, kalby, savo pilieciy i§davimo).

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, bei ] tai, kad pagal nacionalinés teisés aktus Lietuvos
Respublikos daromy iSlygy ir (ar) pareiSkimy tekstai yra jtraukiami j atitinkamos Lietuvos
Respublikos tarptautinés sutarties ratifikavimo ar teisés akto dél jos patvirtinimo projekts, taikant
analogijg Lictuvos Respublikos pareiSkimai pagal Susitarimg turi buti daromi ir jy tekstai
jtvirtinami jstatymu. Be to, atkreiptinas démesys | tai, kad kai kurie pareiSkimai (pilietybés iSimtis,
dvigubo baudziamumo patikros ribojimas) yra susij¢ su asmens teisiy ribojimu, todé¢l tokius
pareiSkimus jtvirtinti jstatymu yra butina.

2. Istatymo projekto iniciatoriai ir rengéjai.
Jstatymo projekta inicijavo ir parengé Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija.

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami Istatymo projekte aptarti teisiniai santykiai.
Teisminis bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose su Jungtine Karalyste iki 2020 m.
gruodzio 31 d. vyko, remiantis atitinkamais Europos Sajungos teisés aktais.

4. Siulomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiuy teigiamu rezultaty
laukiama.

Jstatymu padaryti Lietuvos Respublikos pareiskimai sukurty teisines prielaidas efektyviam ir
sklandziam teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose su Jungtine Karalyste.

Susitarimo trecios dalies XII antrastinés dalies 134 straipsnyje (Kitos nuostatos. Pranesimai)
nurodyta tokiy pareiskimy (prane$imy) pateikimo salygos, tvarka ir terminai, jy atSaukimo,
pakeitimo galimyb¢ ir terminai.

Atsizvelgiant | tai, teikiamo [statymo projektu sitiloma jtvirtinti atitinkamus Lietuvos
Respublikos pareiskimus:



1. Remiantis Susitarimo trecios dalies VII antrastinés dalies 78 straipsnio c) ir d)
punktais sitiloma pareiksti, kad pagal $j straipsnj kompetentinga vykdancigja teismine institucija
paskiriamas Vilniaus apygardos teismas. ISduodanciomis teisminémis institucijomis paskiriami
apygardos teismai pagal apkaltinamajj nuosprendj, kuriuo paskiriama laisvés atémimo bausmé, ar
nutartj panaikinti bausmés vykdymo atidéjima arba nutartj dél lygtinai i pataisos jstaigos paleisto
asmens pasiuntimo ] pataisos jstaiga atlikti likusios laisvés atémimo bausmés priémusio teismo
veiklos teritorija, kai Aresto orderis iSduodamas dél nuosprendziu paskirtos laisvés atémimo
bausmés vykdymo, ir Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira, kai AreSto orderis iSduotas
baudziamojo persekiojimo tikslais;

2. Remiantis Susitarimo treCios dalies VII antrastinés dalies 79 straipsnio 4 dalimi,
sitiloma pareiksti, kad remiantis abipusiSkumo principu, dvigubo baudziamumo sglyga, nurodyta
Susitarimo trecios dalies VII antrastinés dalies 79 straipsnio 2 dalyje, netaikoma, esant Susitarimo
trecios dalies VII antrastinés dalies 79 straipsnio 4 dalyje nurodytomis sglygomis bei vadovaujantis
Susitarimo trecios dalies Xl antrastinés dalies 15 straipsnio 2 dalimi, sitloma pareiksti, kad
remiantis abipusiSkumo principu, dvigubo baudziamumo sglyga, nurodyta Susitarimo trecios dalies
Xl antrastinés dalies 15 straipsnio 1 dalies b punkte, netaikoma esant Susitarimo treCios dalies
X| antrastinés dalies 15 straipsnio 2 dalyje nurodytomis salygomis. Siomis nuostatomis siekiama
jtvirtinti, kad dvigubo baudziamumo patikros iSimties aresto orderio ir praSymy de¢l konfiskavimo
vykdymo atvejais: dvigubas baudziamumas nebity tikrinamas tam tikry iSvardyty veiky atveju bei
tuo atveju, kai pagal prasanciosios valstybés teisés aktus uz tg veikg skiriama bent 3 mety laisvés
atémimo bausmeé;

3. Remiantis Susitarimo trecios dalies VII antrastinés dalies 83 straipsnio 2 dalimi,
sitiloma pareiksti, kad Lietuvos Respublikos pilie¢iy perdavimas galimas abipusiSkumo pagrindu.
Jeigu aresto orderis iSduotas baudziamojo persekiojimo tikslais, Lietuvos Respublikos pilietis
perduodamas su saglyga, kad Aresto orderj iSdavusiai valstybei priémus_nuosprendj, jis bus grazintas
1 Lietuvos Respublikg atlikti jam paskirta su laisvés atémimu susijusig bausme, jeigu to prasyty
perduotasis asmuo arba to pareikalauty Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira. Pazymétina,
kad 2020 m. geguzés mén. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos kreipési dél nuomonés
pateikimo d¢l Lietuvos Respublikos pilieciy iSdavimo Jungtinei Karalystei. 2020 m. birZelio mén.
Lietuvos Respublikos Seimo UzZsienio reikaly komitetas priimtu protokoliniu sprendimu, Uzsienio
reikaly ministerija bei Generaliné prokuratiira (raStais) yra iSreiSkusi iSanksting nuomone¢ bei
pritarimg dél Lietuvos Respublikos pozicijos, kurioje buty formuluojamas Lictuvos Respublikos
pareiSkimas, numatantis leisti Lietuvos Respublikos pilieCiy perdavimg Jungtinei Karalystei, jeigu
Jungtiné Karalysté sutikty taikyti abipusiSkumo principg, ir numatant kaip sglyga dél pilieciy
grazinimo bausmei atlikti;

4.  Remiantis Susitarimo tre¢ios dalies VII antraStinés dalies 103 straipsnio 3 dalimi,
siiloma pareiksti, kad kompetentinga institucija, atsakinga uz tranzito prasymy ir bitiny
dokumenty, taip pat kitos oficialios korespondencijos, susijusios su tranzito praSymais, priémima
Lietuvos Respublikos generaling prokuratiira;

5.  Remiantis Susitarimo III dalies IX antrastinés dalies 122 straipsniu, sitiloma paskirti
kompetentinga institucija keistis informacija i§ nuosprendziy registry pagal $ig antraSting dalj -
Informatikos ir rySiy departamenta prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, 0
kompetentingomis institucijomis, kurioms turéty biti teikiami praSymai dél Europos konvencijos
del savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose 22 straipsnio 2 dalyje nurodyty apkaltinamyjy
nuosprendziy kopijy ir priemoniy, - tuos apkaltinamuosius nuosprendZius priémusius teismus;

6. Remiantis Susitarimo trecios dalies XI antrastinés dalies 21 straipsnio 1 dalimi,
siiloma pareiksti, kad Lietuvos Respublikos centrine institucija, atsakinga uz pagal §ig antrasting
dalj siun¢iamy praSymy dél turto (arba jrodymy) areSto gavimg ir pateikimg, paskiriama Lietuvos
Respublikos generaliné prokuratiira, o Lietuvos Respublikos centrine institucija, atsakinga uz pagal
Sig antraSting dalj siun¢iamy praSymy dél turto konfiskavimo gavimg ir pateikimg, - Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerija;
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7. Remiantis Susitarimo 111 dalies XI antrastinés dalies 23 straipsnio 7 dalimi, sitiloma
pareiksti, kad Lietuvos Respublika pasilieka sau teis¢ reikalauti pateikti prie Sioje dalyje nurodyto
prasymo pridedamy bet kuriy patvirtinamyjy dokumenty vertima j lietuviy kalba,

8.  Remiantis Susitarimo trecios dalies III antrastinés dalies 22 straipsniu, sitiloma
pareiksti, kad Lietuvos Respublika paskiria Policijos departamentg prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos kompetentinga institucija, atsakinga uz informacija apie keleivius, uz
keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny gavima ir tvarkyma.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy biity
iSvengta.

Numatomos teigiamos [statymo projekto sitilomo teisinio reguliavimo pasekmés aptartos $io
aiSkinamojo rasto 4 dalyje. Priémus [statymo projekta, neigiamy pasekmiy nenumatoma.

6. Galima priimto jstatymo jtaka kriminogeninei situacijai, korupcijai.
Priimtas jstatymas neigiamos jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai neturés.

7. Galima priimto jstatymo jgyvendinimo jtaka verslo salygoms ir jo plétrai.
Priimto jstatymo jgyvendinimas neturés tiesioginés jtakos verslo saglygoms ir jo plétrai.

8. Istatymo inkorporavimas j teisine sistema, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripaZzinti netekusiais galios.

Priémus [statymo projekta, priimti naujy, pakeisti ar pripazinti netekusiais galios galiojanciy
jstatymy nereikés.

9. Istatymo projekto atitiktis Valstybinés kalbos, Teisékiiros pagrindy jstatymy
reikalavimams, jstatymuy projekty savoky ir jas jvardijanciy terminy jvertinimas Terminy
banko jstatymo ir jo igyvendinamujuy teisés akty nustatyta tvarka.

Jstatymo projektas parengtas laikantis Valstybinés kalbos, Teisékiros pagrindy jstatymo
reikalavimy ir atitinka bendrinés lietuviy kalbos normas. Istatymo projekte nepateikiama naujy
sgvoky ir sgvokas jvardijanciy terminy, todél projektas nevertintinas Terminy banko jstatymo ir jo
jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka.

10. Istatymo projekto atitiktis Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviu apsaugos
konvencijos nuostatoms ir Europos Sajungos teisei.

Jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus.

11. Jstatymo jgyvendinimui reikalingi jgyvendinamieji teisés aktai, juos priimti
turintys subjektai.
Priémus [statymo projekta, igyvendinamyjy teisés akty priimti nereikeés.

12. Kiek valstybés, savivaldybiy biudzZety ir kity valstybés jsteigty fondu 1éSy prireiks
jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti.
Jstatymo projekto nuostaty jgyvendinimas papildomy valstybés biudZeto 168y nepareikalaus.

13. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados.
Istatymo projekto rengimo metu specialisty vertinimy ir i§vady papildomai negauta.

14. ReikSminiai Zodziai, kuriy reikia §iam projektui jtraukti i kompiuterine paieskos
sistema, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas bei sritis.

ReikSminiai [statymo projekto zodziai, kuriy reikia jam jtraukti j kompiutering paieskos
sistema, yra ,,.Lietuvos Respublikos pareiSkimai‘.



15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai.
Neéra.



